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Resumo: Em comunidades rurais do interior do Parand, encontramos falantes bilingues, que
falam portugués e uma lingua eslava, polonés ou ucraniano, e muitos cuja primeira lingua foi
a eslava e ndo o portugués. Apresentamos neste estudo os resultados de uma investigagdo com
0 objetivo de examinar o ponto de articulacao das oclusivas [t d] produzidas no polonés falado
em Mallet, Parana. Descricdes da lingua polonesa (GUSSMANN, 2007) apontam para
diferengas de ponto de articulacdo dos sons consonantais [t d] em relagdo ao sistema da lingua
portuguesa. Examinamos primeiramente o ponto de articulagdo das oclusivas [t d] através das
pistas acusticas de locus do segundo formante vocélico e analise do espectro da explosdo de
soltura da oclusiva. Os detalhes fonéticos examinados nesta etapa da pesquisa apontam para
indicios de uma possivel articulacdo anteriorizada das oclusivas no polonés falado em Mallet.
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Abstract: In rural communities in the countryside of Parana, it is possible to encounter
bilinguals who speak Brazilian Portuguese and a Slavic language, Polish or Ukrainian, and
many of them have as their first language Polish or Ukrainian instead of Portuguese.
Considering this scenario, this article presents the results of a study which aimed at
investigating the place of articulation of consonant sounds [t d] in the system of the Polish
spoken in Mallet, Parana, Polish language descriptions (Gussmann, 2007) point to differences
in the place of articulation of consonant sounds [t d] in the system of the Portuguese language.
First it was examined the place of articulation of stops [t d] through acoustic cues of the
second formant vowel locus and analysis of the spectrum of stop release explosion. Phonetic
details examined at this stage of the study signal a possible anterior articulation of stops in
Polish spoken in Mallet.

Keywords: Bilingualism, linguistic contacts, acoustic analysis, Polish, stops.

Bilinguismo e contato linguistico no interior paranaense

O estado do Parana recebeu levas de imigrantes de diferentes etnias e em diferentes
momentos histéricos. A colonizagdo eslava iniciou-se em fins do século XIX e estima-se que
cerca de 60.000 eslavos, ucranianos e poloneses, migraram para o estado do Parana.
Atualmente, a cultura eslava continua viva através dos descendentes eslavos na culinaria, nos
ritos religiosos, no artesanato tipico e, principalmente, nas linguas faladas por essa populacao.
Muitos desses descendentes sdo bilingues, at¢ mesmo trilingues, e muitas vezes, ainda hoje, a

lingua materna destes falantes ndo ¢ o portugués e sim o polonés ou o ucraniano. O uso das
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linguas eslavas esta presente, majoritariamente em cidades com caracteristicas rurais € mais
distantes da Capital, nas reunides familiares, em catequeses e nas missas.

Este mosaico cultural atraiu a atenc¢ao de pesquisadores da UNICENTRO que, hé mais
de dez anos, fundaram o Programa Permanente de Extensdo intitulado Nucleo de Estudos
Eslavos — NEES com o objetivo de realizar o mapeamento material e imaterial da cultura
eslava na regido. Para investigar as caracteristicas do portugués falado no Parana e suas
possiveis influéncias eslavas, foi criado, vinculado ao NEES, o Bando de Dados — Variagao
Linguistica de Fala Eslava — VARLINFE. O banco, que possui amostras de fala de seis
cidades da regido, atualmente estd em fase de ampliacdo com coletas de dados nas cidades de
Cruz Machado e do distrito de Jaciaba em Prudentdpolis; e foi montado de acordo com os
pressupostos teéricos da Sociolinguistica Variacionista Laboviana'. No mapa da Figura 1,
podemos visualizar a localizagdo no Parana das cidades cujas amostras de fala constituem o
VARLINFE: Cruz Machado, Irati, Ivai, Reboucas, Rio Azul, Mallet, Prudentopolis. As
cidades que constituem o VARLINFE estdo sinalizadas com uma estrela azul e Mallet,

origem do corpus desta pesquisa, com uma estrela vermelha.

Figura 1- Mapa do Parand com a localizacdo das cidades que constituem o

VARLINFE

Fonte: IBGE (2016)

' Maiores informagdes acerca da constituicio e caracteristicas das cidades que formam o banco podem ser
consultadas em Costa e Loregian-Penkal (2015) e Loregian-Penkal, Costa, Lemke e Jacumasso(2013).
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Uma das pesquisas propiciadas pelo VARLINFE foi a investigacdo do fendmeno
variavel da elevacdo das vogais atonas finais em amostra da cidade de Mallet. A elevacao
vocalica ¢ a realizagdo de uma vogal alta por uma vogal média no contexto pds-vocalico.
Examinamos, na fala de Mallet, a elevacdo das vogais atonas anteriores somente como, por
exemplo, a realizacdo de “lote” ['lote] como “loti” ['Ioti] ou ['loffi]. Este ¢ um fendmeno
varidvel bastante produtivo no portugués do Brasil, doravante PB, e ja apontado nos trabalhos
descritivos classicos de Camara Junior (1972) que ao descrever o sistema vocalico do PB
apresenta a redu¢@o do quadro vocalico na posi¢ao atona final que de sete vogais orais reduz-
se para trés realizacdes [a 1 u]. Pesquisas atuais ratificam a produtividade do fendmeno da
elevagdo no PB, como, por exemplo, Chaves e Santos (2011) que, analisando a fala do Acre,
constatam a categorizagdo da regra de elevagdo na amostra em estudo.

No entanto, ao contrario do resto do Brasil, o fendmeno da eleva¢do ndo é produtivo
no sul do pais, fato apontado pelo proprio Camara Jr. (1972, p. 34). Pesquisas variacionistas
(VIEIRA, 2002; MILESKI, 2013) também ratificam a baixa produtividade da regra variavel
de elevagdo vocalica no sul do Brasil. A pesquisa de Vieira (2002) mostra a diferenca entre a
produtividade da regra nas capitais e no interior dos estados da regido sul do Brasil: Porto
Alegre apresenta uma porcentagem de 81% de aplicagdo da regra com peso relativo
(doravante P.R.) de 0.99, Floriandpolis apresenta 57% de aplicagdo da regra com P.R. de 0.66
e Curitiba apresenta 37% de aplicagdo da regra com P.R. de 0.45. A capital paranaense
portanto ¢ a que apresenta os indices mais baixos de aplica¢do da regra.

Com o objetivo de investigar o fendmeno da elevagdo na fala paranaense, realizou-se
uma analise variacionista com dados da cidade de Mallet, integrante do VARLINFE
(LOREGIAN-PENKAL e COSTA, 2014). Os resultados revelaram como primeira variavel
favorecedora a nao elevacao o tipo de som consonantal em contexto precedente, tendo como
primeiro fator as oclusivas.

A selecdo do som consonantal oclusivo em contexto precedente como primeira
varidvel condicionadora a ndo-aplicacdo da elevacdo, demonstra que parece haver uma
possivel interferéncia do sistema linguistico do polonés no portugués falado por esses falantes
bilingues. Descri¢des do polonés (GUSSMANN, 2007) mostram as diferencas de ponto de
articulag@o dos sons desta lingua com o portugués. No sistema vocalico, o polonés possui seis
vogais orais [i t € a u 0], nota-se a falta das vogais médias [e o] e a vogal [#] ¢ descrita como
frontal, meio fechada e retraida. Interessante também ¢ o registro de Gussmann (2002, p. 60)
do fenémeno de ndo palatalizagdo da vogal [i] que, por ter uma articulagdo mais retraida ou

central e considerada fonologicamente como uma vogal central na representacdo subjacente,
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teria um papel inibidor da palatalizacdo de consoantes no polonés. No sistema consonantal, ¢
mais flagrante a possivel interferéncia do ponto de articulacdo das consoantes polonesas na
articulagdo dos sons consonantais do PB pelos falantes descendentes de imigrantes eslavos em
Mallet. Gussmann (2007, p. 5) descreve as consoantes [t d] como tendo um ponto de
articulagdo dental.

E preciso destacar que as linguas eslavas faladas no Parand, sio aqueles sistemas
linguisticos trazidos para o Brasil ha mais de cem anos pelos imigrantes e ndo o polonés e
ucraniano falados atualmente na Polonia e na Ucrania. Ainda que haja muitas semelhancas, a
ponto dos falantes brasileiros conseguirem comunicar-se com 0s europeus, hd também
divergéncias de ordens lexicais e sonoras. Desde o classico texto de Mackey (1972) sabemos
que uma das implicagdes do bilinguismo pode ser a interferéncia de um sistema linguistico
em outro propiciada pelo contato linguistico. Descrigdes ja efetuadas do polonés falado em
Mallet (COSTA e GIELINSKI, 2014), demonstram as caracteristicas particulares da lingua
eslava como sistema linguistico diferenciado para esses falantes.

Com o objetivo de investigar o ponto de articulagdo das oclusivas [t d] no polonés
falado em Mallet e testar nossa hipdtese da possivel influéncia do ponto de articulagdo das
oclusivas pelos falantes bilingues portugués-polonés na nao aplicagdo da regra de elevacao
das vogais atonas finais, realizamos um experimento piloto para analisar acusticamente
detalhes fonéticos das oclusivas polonesas e cuja metodologia apresentamos na proxima

secao.

Metodologia

Nesta pesquisa, realizamos uma analise acustica investigando o ponto de articulagdo
das oclusivas no polonés falado em Mallet, Parand; utilizando o programa computacional
PRAAT (BOERSNA e WEENIK, 2013). Os dados foram gravados em cabine acustica e
pertencem ao corpus do Banco de Dados do Laboratorio de Fonética do Nucleo de Estudos
Eslavos — NEES. Para esta amostra, foi apresentada uma lista de palavras em portugués, as
quais as informantes deveriam pronunciar em polonés na seguinte frase-veiculo SEYSZALAM

.... PREDKO (em portugués Escutei .... rapido). Gravou-se quatro repeticdes para cada
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informante. O quadro 1 apresenta a lista das palavras deste corpus gravadas com a escrita

A2 . . A
formal em polonés” e o significado em portugués.

QUADRO 1 — Lista das palavras da amostra utilizada

PALAVRA POLONESA SIGNIFICADO EM PORTUGUES
DOM CASA
CICHO QUIETO
CIERPI SOFRE
SMIETANA NATA
MOTYL BORBOLETA
DESZCZ CHUVA
ROBOTA SERVICO
STOL MESA
CUKIER ACUCAR
OJICIEC PAI
DZIADEK AVO
KWIAT FLOR
OSOBA PESSOA
DZIEWCZYNA MENINA
GORACY QUENTE
DACHOWKA TELHA
MYSZ RATO
SZPITAL HOSPITAL
LATO VERAO
POMARANCZA LARANJA
DZIEKUJE OBRIGADO
SCHODY ESCADA
DRZEWO ARVORE
DOBRY BOM

? Agradego 4 Sonia Eliane Niewiadomski Licenciada em Letras/Polonés — UFPR e Mestre em Relagdes
Internacionais pela Universidade de Varsovia ( Uniwersytet Warszawski) o suporte na escrita do polonés. Erros

eventuais que persistirem sdo de minha inteira responsabilidade.
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Desta amostra, selecionamos as ocorréncias de oclusivas [t d] em inicio de silaba. Os
dados sdo de trés informantes femininas moradoras da localidade rural de Colénia Duas em
Mallet, Parana. As trés informantes t€ém o polonés como primeira lingua e aprenderam o
portugués no primario, ao entrarem na escola. Todas possuem grau universitario incompleto e
pertencem a faixa etdria de vinte a trinta anos. A informante (A) tinha trinta anos na época da
gravacao, a informante (B) tinha vinte e oito anos e a informante (C) tinha 21 anos.

O bilinguismo em Mallet ¢ caracterizado ela oralidade, ainda que possua registros
escritos como em tumulos e festas de igreja (COSTA e GIELINSKI, 2014). Restrito as
relacdes sociais familiares e religiosas, sua manutencdo ¢ favorecida pelo relativo isolamento
das comunidades rurais e pela unido entre o grupo social de descendentes. Nas entrevistas do
VARLINFE, percebe-se a diferenca que ha no uso das linguas eslavas entre as localidades
mais urbanas e as mais interioranas, como ¢ o caso da localidade de Colonia Duas em Mallet,
onde residem as nossas informantes desta pesquisa. Nestas localidades, as missas sdo rezadas
em polonés e ucraniano, assim como as catequeses. Ha registro também de rituais religiosos
tipicos eslavos nos quais as linguas eslavas fazem-se presentes como a Haiulca, danga tipica
da Pascoa, acompanhada de musicas eslavas; o Korovai, ritual especifico dos casamentos. As
linguas eslavas sdo usadas entdo no ambito das atividades religiosas e nas relagdes familiares,
mas muitas vezes ainda sdo a primeira lingua das criancas e a lingua usada nas relagdes
familiares.

Nesta etapa da pesquisa, através das pistas aclsticas, investigamos o ponto de
articulagdo das oclusivas [t d] produzidas pelos falantes bilingues ao falar polonés. A Teoria
Acustica de Fala (FANT, 1960) tenta explicitar as relagdes acustico-articulatérias dos sons da
fala. Investigando as configuragdes acusticas dos sons de acordo com as diferentes manobras
articulatdrias de suas produgdes, estabelecem-se correspondéncias entre detalhes fonéticos de
produgdo e de configuragdo acustica observadas por meio da andlise acustica.

Sabemos que os sons oclusivos sdo produzidos com uma manobra articulatoria que
gera obstrucdo total a passagem do ar no trato oral. Essa articulagdo gera varios eventos
acusticos. Primeiramente temos a auséncia de energia acustica no espectrograma gerada pela
interrup¢do da passagem do ar; um transiente, que ¢ um breve pulso de energia causado pela
soltura dos articuladores; um possivel intervalo de africagdo; o inicio do vozeamento para as
oclusivas sonoras; o VOT (Voiced Onset Time) tempo de inicio de vozeamento sincronizado
ou ndo com a soltura dos articuladores e as transicdes formanticas no inicio da vogal
adjacente. Essa articulagdo manifesta-se acusticamente pela auséncia de energia acustica no

espectrograma e pela explosdo de soltura dos articuladores apds a obstrucdo. Podemos inferir
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o ponto de articulagdo dos sons oclusivos por estas pistas acusticas, mas levando em
consideracdo que as caracteristicas acusticas e perceptuais dos sons consonantais sao
complexas e dependem do contexto em que sdao produzidas (KENT e READ, 1992).

Conforme Kent e Read (1992, p. 110) o espectro de explosdo da oclusiva varia de
acordo com o seu lugar de articulagdo, pois as propriedades de ressonancia sdo definidas pela
configuracdo articulatéria especifica dos sons. Assim, os sons labiais tendem a ter uma
dominancia de baixa frequéncia no ruido de explosdo, os sons alveolares sdo associados com
uma energia de alta frequéncia e as velares sdo caracterizadas por uma explosao de frequéncia
intermediaria. Apesar da pista de explosdo ndo ter sido estudada extensamente e de nao
podermos tirar conclusdes peremptdrias acerca de seu papel na identificagdo do ponto de
articulagdo dos sons oclusivos, Kent e Read (1992, p.114) colocam que estudos feitos com
algumas linguas como, por exemplo, o francés e o inglés americano; demonstram que a faixa
de frequéncia da soltura de explosdo dos sons oclusivos pode auxiliar bastante na
identificacdo do ponto de articulagdo das oclusivas. Outras caracteristicas da explosdo que
podem servir como pistas acusticas para identificacdo de ponto sdo a amplitude e a mudanga
espectral entre o inicio da explosdo e o inicio do vozeamento vocalico.

Outra pista actstica que pode auxiliar na identificacdo do ponto de articulacdo das
consoantes oclusivas ¢ a transi¢do formantica na vogal adjacente a oclusiva em inicio de
silaba. Na teoria acustica, ha correlagdo entre os valores de F1 e altura da articulagdo e F2 e
anterioridade ou posterioridade da articulagao. Quanto maiores os valores de F2, mais anterior
¢ o ponto de articulacdo. Conforme Kent e Read (1992) um possivel trago unificante de
variadas transi¢oes ¢ a frequéncia inicial ou /ocus do segundo formante vocélico. Para as
bilabiais [b], a frequéncia inicial do F2 ¢ sempre muito baixa, em torno de 600-800Hz; para as
alveolares [d], a frequéncia inicial de F2 fica em torno de 1800Hz.

Essas duas pistas actsticas, o locus do F2 e a anélise espectral do burst ou explosdo no
momento da soltura dos articuladores, verificando a concentracdo da faixa de frequéncia;
foram examinadas nesta etapa da pesquisa. A analise do espectro da explosdo de soltura do
sons oclusivos foi feita com janela de aproximadamente 20ms, muitas vezes o evento acustico
teve dura¢do menor, e com o som consonantal em ataque sildbico. Separamos na andlise as
palavras por contexto vocélico e se a ocorréncia era em ataque silabico absoluto, em inicio de
silabico, ou ataque interna na palavra. Como ja referido acima, os sons bilabiais terdo uma
concentragdo de energia acustica em baixa frequéncia na explosdo de soltura e os sons
alveolares terdo concentragdo em alta frequéncia. As Figuras 02 e 03 ilustram esta pista

acustica; a Figura 02 ¢ o espectro do ruido de explosao da bilabial sonora na palavra robota (
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segunda repeticdo do informante 01, valor do centro de gravidade 239Hz, o valor do desvio
padrdo ¢ de 151 Hz e o valor da diferenga de energia entre bandas ¢ de -19dB) e a Figura 03 ¢
o espectro do ruido de explosdo da oclusiva alveolar surda na palavra smietana (segunda
repeti¢do do informante 01, valor do centro de gravidade 196Hz, o valor do desvio padrdo ¢

de 683Hz e o valor da diferenga de energia entre bandas ¢ de -11dB).

Figura 02- Espectro do ruido de explosdo da oclusiva bilabial sonora na palavra robota

Mﬂ\/\f\ i

Figura 03 — Espectro do ruido da explosao da oclusiva surda na palavra smietana
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Quanto a pista acustica da frequéncia do segundo formante vocalico, extraimos

manualmente os valores da cada palavra, como ilustrado na Figura 4 e, considerando o
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contexto vocalico, analisamos as ocorréncias através da média simples de valores por
conjunto, agrupando as vdrias repeticoes da mesma palavra. Na se¢do a seguir, discutiremos

os resultados emergidos das pistas actsticas analisadas.

Figura 4 — Extracdao do locus do F2 na palavra szpital
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Analise dos Resultados

A andlise dos detalhes fonéticos para investigagdo do ponto de articulagdo das
oclusivas nesta amostra composta por dados de fala de trés informantes femininas com quatro
repeticdes das palavras-alvo totalizou 141 dados analisados. Primeiramente apresentaremos os
resultados da pista acustica de /locus do segundo formante vocélico. Separamos as palavras
conforme a vogal adjacente e calculamos a média simples do F2 (em Hz) por informante,

conforme o Quadro 2.

QUADRO 2 — Média simples de F2 por palavra e por informante

Palavra Informante 1 | Informante 2 | Informante 3
SMIETANA 1775 1890 1841
ROBOTA 1734 2013 1955
MOTYL 2095 2193 2127
LATO 1415 1530 1260
DESZCZ 1931 2078 2051
SCHODY 1906 2168 2073
DOBRY 1481 1538 1432
DOM 1480 1587 1514
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Nao podemos calcular a média do locus do F2 de todas as palavras por nds
selecionadas da amostra conforme o Quadro 1, pois houve variagdo nas prontncias de certas
palavras. Por exemplo, a palavra polonesa MYSZ (rato em portugués) ¢ pronunciada no
polonés falado em Mallet como [stur]. E ha flutuag¢do na prontncia, pois para a informante 3,
que ¢ a mais jovem do grupo, a palavra ¢ pronunciada com uma africada e pelas informantes 1
e 2, pronunciada com oclusiva.

Podemos observar no Quadro 1, que as oclusivas acompanhadas da vogal
centralizada, nas palavras smietana e robota, tem sua frequéncia inicial de F2 em torno de
1800Hz, o que caracteriza um ponto de articulagdo alveolar. As palavras com vogal adjacente
anterior, motyl (pronunciada [mo'telka]), deszcz (pronunciada ['def] e schody (pronunciada
[s'xodi] apresentaram valores médios de 2000Hz o que pode ser indicio de uma articulagdo
mais anteriorizada. Nas palavras com vogais adjacentes posteriores, dobry (pronunciada
['dobrr]) e dom (pronunciada ['dum]), os valores médios ficaram em torno de 1500Hz, devido
justamente a posi¢do mais posterior para a vogal.

A analise do /locus do F2, neste estudo piloto, apresenta indicios de uma articulacao
mais anteriorizada das oclusivas [t d] no polonés falado em Mallet. Porém precisa ser
refinada, através da andlise da transicdo formantica do segundo formante com a extracdo do
valor da frequéncia no locus e no ponto médio da vogal adjacente. A analise da trajetoria do
F2 permitird observar os ajustes articulatorios entre a oclusiva e a vogal adjacente e inferir
com maior acuidade o ponto de articulacio desses sons.

Quanto a pista acustica de analise do espectro do ruido da explosdo dividimos os sons
em trés categorias: aqueles com concentracdo de energia baixa, at¢ 4000Hz (como ilustrado
na Figura 02), aqueles que ficaram entre 4000 e 6000Hz aproximadamente (como ilustrado na
Figura 03) e aqueles que apresentaram energia acustica até 8000Hz, como pode ser observado
na Figura 05, dado da informante 3 segunda repeticdo da palavra smietana. Na andlise do
espectro do ruido da explosdo, a informante 03 diferiu do padrao das outras informantes,

apresentando concentragdo alta e indicios de articulagdo alveolar.
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Figura 02 — Espectro do ruido da explosao da oclusiva surda na palavra smietana

n A Anc

Agrupamos as informagdes quanto a analise do espectro da explosdo de soltura da
obstru¢do da oclusiva por palavras. Apresentamos aqui graficos para as palavras dom,
Smietana, deszcz e robota. As diferentes repeticdes de cada palavra formam os dados de cada
grafico. As ocorréncias dos informantes estdo dispostas no eixo x , a categoria | representa o
informante 1, a categoria 2 representa o informante 2 e a categoria 3 representa o informante

3. O eixo y, representa os valores das frequéncias.

Grafico 01- Ocorréncias de dom
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No grafico 01, podemos visualizar a diferenca no padrdo de realizagdo das oclusivas
pelos informantes. A andlise do espectro de explosdo das oclusivas para o informante 1

revelou uma concentra¢do de energia em torno de 5000Hz, o informante 2 polarizou entre
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concentragdo média e alta e a informante 3 produziu uma ocorréncia com possivel articulagao
anterior, com concentra¢do em baixa frequéncia, e as outras ocorréncias com concentragdo em

altas frequéncias, indicando uma articulagdo alveolar.

Grafico 02 — Ocorréncias de smietana
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Nas realizagoes de smietana, ilustradas no Grafico 02, a informante 01 demonstra uma
articulagdo mais anteriorizada, conforme a concentragcdo de energia baixa no espectro do ruido
de explosdo da oclusiva, com as ocorréncias da palavras em torno de 5000Hz. Diferindo
drasticamente da informante 03, cujas realiza¢cdes demonstram indicios de uma articulagdo

alveolar com o espectro de ruido da explosdo concentrado em altas frequéncias.

Grafico 03 — Ocorréncias de deszcz
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Nas realizacdes de deszcz, novamente a pista acustica de concentracido de energia em

baixa frequéncia, aponta para indicios de uma articulacdo mais anterior da informante 01 e

63



para variacdo nos dados das informantes 02 e 03. As realiza¢des da oclusiva sonora, como em
deszcz e dobre apresentaram um padrio de concentracdo de energia mais baixa sugerindo uma

articulagdo mais anterior da oclusiva sonora em comparag¢ao com a oclusiva surda.

Grafico 04 — Ocorréncias de robota
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Nas realizagdes de robota, novamente o padrdo relatado para as palavras anteriores se
repete, apontando indicios de articulagdo mais anterior da informante 01, variacdo para a

informante 02 e indicios de articulacdo mais posterior para a informante 03.

Consideracoes finais

As pistas acuUsticas examinadas nesta etapa da pesquisa para investigar o ponto de
articulagdo da oclusivas no polonés falado em Mallet foram duas: a frequéncia inicial do
segundo formante vocélico e andlise do espectro do ruido de explosdo da soltura dos
articuladores na obstrucdo de formacdo do som oclusivo. As duas pistas acusticas apontam
para indicios de uma articulacdo mais anteriorizada das oclusivas [t d] no polonés falado em
Mallet. Demonstram também que a informante mais jovem varia mais nas produgdes, fato
consequente talvez de aquisicao de um sistema ja diferenciado.

Na continuidade desta pesquisa, pretendemos investigar outras pistas acusticas como o
VOT, a amplitude e a mudanga espectral entre o inicio da explosdo e o inicio do vozeamento
vocalico pelas quais podemos inferir o ponto de articulacdo dos sons oclusivos. Dada a

pertinéncia do contexto de realizagdo das oclusivas e as diferengas entre os sistemas vocalicos
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do polonés e do portugués, pretendemos também analisar acusticamente as vogais do polonés
falado em Mallet.

Um ponto importante de divergéncia entre os dois sistemas linguisticos, polonés e
portugués, € o papel distintivos das africadas. No portugués, como sabemos, a africada ocorre
produtivamente como variante contextual da oclusiva alveolar diante da vogal [i]. No polonés
e no polonés falado em Mallet, ocorrem africadas com todas as vogais e em variados pontos
de articulagdo.

O estudo das linguas eslavas faladas no Parana contribuird para o conhecimento das
linguas de emigracdo faladas no Brasil. A descri¢do de seus detalhes fonéticos permite testar a
hipotese de possiveis interferéncias de um sistema em outro, do polonés no portugués, pelo
bilinguismo presente na regido, ainda efetivo e que foi muito mais intenso no passado. Os
dados aqui analisados sdo de informantes que pertencem a quarta geracdo de descendentes
eslavos, assim devemos relativizar os resultados encontrados e potencializar o contato
linguistico que ocorreu no inicio da colonizagdo e as possiveis interferéncias do sistema
linguistico polonés no portugués falado na regido. Os imigrantes que aqui chegaram ha um
século aprenderam o portugués depois de adultos e com uso restrito as relagdes comerciais,
pois nas atividades cotidianos e sociais continuaram usando o polonés. Esse fato deixou suas
marcas no portugués falado na regido e esta pesquisa, cujos primeiros resultados
apresentamos aqui, contribui para o conhecimento das linguas eslavas faladas no Brasil e sua

possivel contribui¢do para a constituicao do portugués brasileiro.
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